Kasutusjuhend

1. Mérgistus

H-System, klemmiliistud mitteohtlikule piirkonnale
Seadme identifitseerimine
Mudeli number

Seadme tapse tahistuse leiate nimesildilt seadme kiiljel.

Pepperl+Fuchs GmbH
Lilienthalstrasse 200, 68307 Mannheim, Saksamaa

2. Sihtriihm, personal

Plaanimise, kooste, kaikulaskmise, talitluse, hoolduse ja demonteerimise
eest vastutab tehase juht.

Seadme paigaldust, installeerimist, kaikulaskmist, kaitamist, hooldust ja
demonteerimist tohib teostada vaid vastavalt koolitatud kvalifitseeritud
personal. Kasutusjuhend tuleb labi lugeda ja sellest aru saada.

Enne seadme kasutamist peate selle endale selgeks tegema ja lugema
hoolikalt kasutusjuhendit.

3. Viide lisadokumentatsioonile

Jargige kasutusotstarbele ja kaituskohale kohaldatavaid seaduseid,
standardeid ja direktiive.

Vastavad teabelehed, vastavusdeklaratsioonid, EU tllbihindamise
sertifikaadid, sertifikaadid ja juhtimisstusteemi joonised on nende
kohaldamisel kdesoleva dokumendi tdiendamiseks. Selle teabe leiate
veebisaidilt www.pepperl-fuchs.com.

Jargige seotud moodulite kasutusjuhendeid.

4. Kasutuseesmark

Seade on heaks kiidetud vaid sobivaks ja eesmargiparaseks kasutuseks.
Nende juhiste eiramine tUhistab mis tahes garantii ja vabastab tootja mis
tahes vastutusest.

Seadet kasutatakse modte- ja juhtimistehnoloogias (I&C-tehnoloogia).
Seadet kasutatakse signaalide galvaaniliseks eralduseks. Seadet
kaﬁu}atakse lidesena moodulite, ergutusvooluahelate ja juhtimisahelate
vahel.

Kasutage vaid ettendhtud moodulitega klemmlauda.
Kasutage seadet vaid ettenéhtud imbritsevates tingimustes.
Kasutage seadet vaid statsionaarselt.

5. Vaarkasutus

Personali ja agregaadi kaitse ei ole tagatud, kui seadet ei kasutata
vastavalt selle kasutuseesmargile.

Seade ei sobi signaalide isoleerimiseks elektrikeskustes, kui see ei ole
eraldi vastaval andmelehel margitud.

6. Kokkupanek ja paigaldamine

Arge paigaldage kahjustatud véi saastunud seadet.

Paigaldage seade nii, et see oleks kaitstud mehaanilise ohu eest.
Paigaldage seade néiteks umbritsevasse kesta.

Seade tuleb installeerida ohtlikust piirkonnast valjapoole.

Paigaldage seade véhemalt kaitseklassiga IP20 vastavalt standardile
IEC/EN 60529.

Seadet voib installeerida ja kasutada vaid keskkonnas, milles on tagatud
reostusaste 2 (v0i madalam) vastavalt standardile IEC/EN 60664-1.

Koérgema reostusastmega piirkondades kasutamisel tuleb seadet vastavalt
kaitsta.

Ko&ik seadmega Ghendatud vooluringid peavad vastama ulepinge Il
kategooriale (v6i madalamale) vastavalt standardile IEC/EN 60664-1.

Klemmide digeks kinnistamiseks moodulitele ja nende vastavatele
kanalitele jargige asjakohast dokumentatsiooni voi teavet seadmel.

Nouded kaablitele ja ihendustele
Kaablite ja Uihenduste installeerimisel jargige jargmiseid punkte.
Jargige elektrijuhi kaablisoone lubatud ristibiget.

Kiuliste kaablite kasutamisel pressige kokku kaablihllsid elektrijuhi otstes.
Kasutage klemmi kohta vaid Uhte elektrijuhti.
Elektrijuhtide installeerimisel peab isolatsioon ulatuma klemmini.

Jargige klemmi kruvide pingutusmomenti.

7. Talitlus, hooldus, remont

Seadmeid ei tohi remontida, muuta ega té6delda. Defekti korral tuleb
toode vahetada alati originaalseadme vastu.

DOCT-4687A /2015-06

8. Tarnimine, transport, utiliseerimine

Kontrollige pakendit ja sisu kahjustuste osas.

Kontrollige, et oleksite saanud koik esemed ja saadud esemed oleks teie
tellitud.

Hoiustage ja transportige seadet alati originaalpakendis.

Hoiustage seadet puhtas ja kuivas keskkonnas. Arvestada tuleb
lubatavate imbritsevate tingimustega (vt andmelehte).

Seadme, pakendi ja vdimalike sisalduvate akude utiliseerimine peab
olema kooskoélas vastava riigi asjakohaste seaduste ja suunistega.
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